
4 3 . évfolyam 1884 26. szám. Debreczen, vasárnap, június 29. 
Előfizetési f e l t é t e l e k : 

Egész évre 2 frt. 
Félévre 1 n 

Negyedévre 50 kr. 
Községeknek 60 kr. postadíj beküldése 

Mellett egész évre ingyen. 

Egyes szám ára 4 kr. j 

Sze rkesz tőség i és k i adó i i r o d a : I 
Piacz, Hajdú Gyula ur házában az udvarban 
földszint, Csapó-utcza szegletén a Bikával 

szemben. 
Kéziratok vissza nem adatnak. 

ÉRTESÍTŐ 
TÁRSADALMI ÉS VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirdetési d i j a k : 
Négy-hasábos petit sorért 5 kr; többszö­

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 

kedvező engedmények tétetnek. 
Bélyegdy : minden beigtatásért külön 30 kr. 
„Nyilttér"-ben megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 kr . 
Hirdetések és előfizetések helyben a ki­
a d ó i h i v a t a l n á l , C s á t b y K á r o l y és 
T e 1 e g d i K. L a j o s könyvkereskedésében, 
Budapesten: Gt o 1 d b or g e r A. V. és II a a-
s o n s t e i n és Vogl or, Bécsben,Prágában 
l l a a s e n s t e i n és Vogler , A. Oppelik, 
S c h a l e c k H., S t e r n Mór és Parisban, 
Hamburgban és Majnái-Frankfurtban : Gr. L. 
D a u b e és M o s s e R u d o l f hirdetésii 

intézetében fogadtatnak el. 

Hogy is leszünk? 
' Debreczen* jun. 28. 

Debreczenben váltig beszélték, Nagyvára­
don erősen hiszik, hogy a dohánygyárnak ide 
igérése csak kortesfogás volt a debreczeni atya­
fiakra nézve. 

S ez a hiedelem annyira felháborította a 
váradiakat, hogy most küldöttségileg rohamot 
intéztek a miniszterelnökhöz, hogy minden áron 
nekik adassék oda a dohánygyár, no mert hát i 
az ottani felfogás szerint Nagyvárad előbb való 
város Debreczenuél. I 

Hiu erőlködésnek lehet nevezni a váradi-j 
aknák ebben az ügyben kifejtett mindenféle 
mozgalmát. Mert hiszen a kormányzati széken 
nem a nagyváradi szemüveggel néznek, s ha ] 
országos szempontból ítélnek ilyetén állami 
gyár elhelyezése tárgyában, akkor bizonyosan 
Debreczen előnyére nehezedik az igazság mér­
legének serpenyője, a mit aztán üres szóbeszéd­
del bajos elvitatni. 

Tisza Kálmán ül a kormányelnöki széken, 
igaz, hogy ő nagyváradi képviselő, s talán ha 
Tisza, mint magán egyén, szeretné is teljes 
lelkéből Nagyvárad gyarapodását látni, a mint 
hogy ezt mindnyájan óhajtjuk is, csak hogy 
nem más városok rovására, de nem teheti 
ebben a kérdésben, mint kormányelnök azt, 
hogy kimondja, mikép ő elébb valónak tartja 
országos szempontból Nagyváradot, mint Deb 
reczeht. 

Ez a mi nézetünk a váradiaknak érde­
keink ellen irányzott ujabb mozgalmaira nézve. 

így vagyunk a királyi táblával is. 
Ha ezt decentralizálják: akkor bizonyára 

nem lehet Debreczent a számításból kihagyni, 
a mint ezt érdektelen szakkörök is elég meg-
győzőleg hangsúlyozták. 

Épen mi debreczeniek hallottuk Tisza Kál­
mán mostani kormányelnök ajkáról 1872-diki 
nagy beszédében azt, hogy bármi nemű kor 
mány legyen is, Debreczent az sohasem hánya 
golhatja el, mert, ez országos szempontból oly 
nagy fontosságú város, hogy ennek mellőzése 
hazafiúi bün volna. 

Nekünk ez a* kijelentés elég biztosíték 
arra nézve, hogy Tisza Kálmánról feltegyük, 
mikép most sem engedi magát kicsinyes indo­
kok által vezéreltetni, s kormányelnöki méltó-

T Á.tt.€D2Z JBL. 

Yfgasx.*) 
Szatmári Károly barátomnak, 

Aliért búsulsz, könyed miért Inill, 
Ó mondd: miért vagy oly levert?. . . . 

^ T á n ' elhagyának jó barátid 
Kikért szived oly hőén ve r t ? . . . . 
Yiagy : multadnak édes emiékit 
Siratod, mint ősz a tavaszt ? . . . . 
Vagy : a r é s z v é t l e n s é g fagya az . 
üli benned dúl s köuyet fakaszt ? . . . 

Dr, bármi légyen jó barátom, 
A könyet vesztegetni kár! — 

. llig itt futunk e földi pályán, 
Derű borúval együtt jár. — 
A sziv szeret, reméli, — csalódik, 
Enyhet, vigaszt ritkán lalál. 
Ha volt egy perez, mely nyugtot odott; 
Köszönd meg!. . . .már boldog valál. 

*) Kiadtuk e meleg hangú, csinosan gördülő köl­
teményt, melynek sorai egy sokat hányatott és testben, 
lélekben megtört, egykoron ünnepült nevű hírlapíróhoz 
irvák. Hisszük, hogy a sok szenvedésen keresztül ment 
veterán hírlapírónak jól esik a jóindulat eme nyilvánulása, 
mindazonáltal a mondók vagyunk, hogy rá nézve, a ki lí» 
év óla eszi a hírlapírói keserű kenyeret s utóbbi időben 
még attól is megfosztatott, s akinek keservesen kellett 
tapasztalnia, hogy mily háládatlan munka az a politikai 
hirlapirás, főkép ellenzéki szellemben, mondjuk az em­
bernek számára bizonyára nagyobb „Vigasz" volna, ha 
azok, kiknek érdekében annyiszor kitette magát üldözte­
tésnek, megaláztatásnak és szenvedésnek; elvégre egy 
megérdemelt szerény, de biztos álláshoz juttatnák, ahol 
annyi viszontagságteljes hányattatás után megpihenhetne 
s uj életet kezdhetne. Szerk, 1 

ságához hü maradva, egy képviselői mandátum­
ért nem fog Nagyváradnak előnyt adni Debre­
czen felett ebben a kérdésben sem, hanem 
igazságosan jár el a mi javunkra. 

De azért jó lesz nem aludni a mi hatósá­
gunknak sem. Mert hát régen megíratott, s 
igaz is marad az, hogy „zörgessetek és meg­
nyittatik." 

Mindenkinek legyen gondja a maga dol­
gára, hogy aztán önmagát ne vádolhassa mu­
lasztással, 

így nem félünk a versenytől. 
Dr . Toll . 

Nagyvilági hirek. 
— Bukarestben közelebb ismét tüntet­

tek a magyar nemzet ellen. Elégették a „Bukaresti 
Híradó" egyik számát, aztán megakarták zavarni a 
majálist, melyet a bukaresti magyarok a ref. iskola 
javára rendeztek; ez azonban nem sikerült, mert 
a magyarok kitértek a czivakodás elől, nem ját­
szattak magyar darabokat. Az osztrák-magyar kö­
vetség előtt is terveztek tüntetést, de ezt a hatóság 
meggátolta. Egy gimnáziumi tanár, egy lapszer­
kesztő s a „Curpati" egylet titkára álltak a inoz-i 
gaiom élén. — Napóleon Jeromos herczeg 
uj manifesztumot készül kibocsátani a franc/Ja 
köztársasági kormány ellen, fentartja a népszavazat 
által nyert trónkövetelői jogait s készen áll arra. 
hogy Franczia(?rszágból kiutasítják. — A fran-
csitt, szenátus a házassági törvényjavaslat 
részletes tárgyalásánál módosítást fogadott el, mely 
szerint a nő oly esetben is követelheti az elválást, ha 
a férj a házasságtörést nem a közös háztartásban 
követte el. — Ausztria-Magyarország ( 
Olaszország közt az utóbbi időkben kiss 
felszültebbé vált a viszony. Többféle az olaszok 
által elkövetett tapintatlanság okozta ezt, legfőkép 
pedig az emlékbeszéd, melyet nem rég a szenátus­
ban Techio elnök az elhunyt Prati fölött mondott, 
fájdalmát fejezvén ki, hogy Trieszt még idegen 
uralom alatt van. E fölött meglehetősen éles sajtó-
harcz keletkezett s Bismarck lapja is, a „Nordd 
Alig. Zlg." figyelmezteti Olaszországot, ne kocz-
káztassa effélékkel az Ausztria-Magyarország és 
Németország szövetségében neki nyitott helyet. — 
Az égpirkadás tüneménye, mely pár hóval 
ezelőtt látszott, Berlinben a múlt héten ismét egész 
pompájában látható volt. — Rómában nai 
feltűnést okoz, hogy a néhai Pius pápa egy voít 
házi praelatusa, elhagyva a papi rendet, nőül vesz 
egy német előkelő Özvegy asszonyt. 

Fővárosi hirek. 
— Véres párbaj lett a vége Hentaller 

Lajos azon nyilatkozatának, melyben a helyére 
megválasztott Rácz Géza képviselőt, rágalmazónak 

Lásd, én panaszra szám nem nyitom, — 
B4r volna rá okom elég; — 
Engem is hány a balszerencse, 
De reményem nem tört meg még. . . . 
S hiszem, hogy szenvedésim után — 
Melyben lelkem majd elmerül — 
Mint a zúgó fergeteg után : 
Reám is szebb jövő derül. 

Ö n z ő kor ezf a melyben élünk, 
Erényt: gyűlöl, hitet: tagad; 
Az igaz sziv mély bánatában, 
Majd megdermed. . . .majd szétszakad !. . . 
K é t s z í n ű s é g , ocsmány h í z e l g é s , 
Emel magasra sok butát ; 
Mig az erényt követő elölt 
Bezárják az ösvény utat. 

Hadd a könyet J. . . Kebled legyen szirt, 
Hullámokkal daczolni kész I 
S ba csüggedés nem állja ittad, 
Bizton haladsz — jutalmad lés? ! 
Legyen h i t e d , s ha terheitől 
Lábad inogni kezdene: 
Vedd gyámolul, meglásd mily erős 
Védő eszközt találsz benne! 

S ha bánat száll szivedre néha, 
Ha a világ lesújt, lever, 
S ha multadnak kínzó emléke 
Szivedbe olykor visszatér: 
Ne csüegedj el sőt dalra kelve 
Lantod burján zengd a panaszt, 
Azért, hogy oly önző kort élünk ; 
Lesz oly sziv, mely megérti azt! 

T, T—S, 

nyilvánította, mert utóbbi állítólag Ilentallert és 
hozzátartozóit egy kortesdalbau kigúnyolta. Négy 
összecsapás volt. A. másodiknál Rácz Géza a nya­
kán, a harmadiknál mellén kapott vágást, a 
gyedikben pedig Hentaller átvágta kulcscsontját, 
mire az orvosok közbeléptek s nem engedték a 
párbaj folytatását. A felek a nélkül váltak el, hogy 
egymással kezet fogtak. — fogy rentlérbiz-
tos, a hetvennégy éves Reposa Alajos, évek hosszú 
sora óta azzal volt megbízva, hogy az őrülteket a 
kórházból a lipótmezei tébolyházba kisérje s a sok 
őrült látásától végre maga is megtébolyodott 
bevitték a téboly házba, hol mint ismerőst fogadták 
s eleinte kísérőjét akarták letartóztatni. — Óvó 
intézkedések* A touloni kbolerajárvány ellen 
noha közvetlen veszély nem fenyegeti ugyan ha­
zánkat, a járvány messze és olyan helyen van, 
melylyel közvetlen érintkezésben alig állunk; 
főváros tanácsa mindazáltal jónak látta idején 
gondoskodni c szükséges teendőkről. 

Vidéki hirek. 
— A Tiszatiidék a folytonos esőzés miatt 

árvíz-veszedelemmel küzd. Szalmár-mcgyében a 
Szamos három helyen áttörte a gátakat, a Túr kilé­
pett medréből és elöntötte a vetéseket vagy száz­
ezer holdnyi területen. Szatmát városában is 
veszedelemtől félnek. A Tisza felső részén szintén 
veszélyes a helyzet. A Tisza és Szamos vize emel 
kedik s egy helyen áttört egy szilárd építési 
vas-zsilipet. Királyházának egész határa víz alatt 
áll s a község két utczáját elborította az ár. A 
vasúti vonatok csak nagy óvatossággal közieked 
hétnek. Tekeháza és Fekete-Ardó alól sok tutajt 
ragadott el a viz s a tutajosok alig birtak racnc 
külni. Ily időszakban még soha sem érte hasonló 
pusztulás e vidéket.—JPécsett egy Horváth nevű 
derék honvédőrmester e napokban egy égő házból 
kimentett egy kis gyermeket és beleőrült, azóta 
folyton az a gondolat üldözi, nem égett-e ben 
valaki a bázban; a szerencsétlent ápolás alá vették. 
— JXagyváradon a íüggetleuségi párti „Bi­
har" napilap húsz évi fennállás után megszűnt, 
pártolás hiánya miatt; ugyanott a 101-dik sorezred 
egyik őrmestere, Hántke Károly, ki 1852. óta szol 
gál, e napokban ülte meg negyedszázados őrmesteri 
jubileumát, a mire ritkán van példa a hadseregben. 

Debreczeni hirek. 
— A debreczeni szinügy»egylet* 

nek ma d. u. 3 órakor a városháza nagy tanács­
termében tartandó közgyűlésére az egylet rendem 
tagjai tisztelettel meghivatnak. Tárgyak : 1) Az 
alapszabályok átdolgozására kiküldött bizottság je­
lentése. 2) Elnök, jegyző és pénztárnok leköszönése, 
tisztújítás és váiasztraány alakítása. 3) Több folyó 
ügyek. Debreczen, 1884. június 20. Az elnökség. — 
A kaszárnya építés ügyében —• mint hírük 
—- a város kórelmének hely adatik ; a 39 ik gyalog-

E g y „ b o l d o g " e m b e r 
Debreczenben. 

Molto : nS z a b ó L a j o s , városunk 
nagy-kereskedője, ez érdemekben 
megőszült férfiú agg napjaira köze 
lebb nyugalomba vonul és üzletét, 
melyet 42 év óta vezet, f i a inak 
adja ál." D. E. 120. sz. 

Egy „boldog" ember Debreczenben?! Ki lehet 
az?! — — Kérdi kíváncsisággal bizonyára 
annyi ember, a hány e tárcza czimét megpillantja. 

Ugyan ki is ne volna kíváncsi a nevére annak 
az embernek, akit minden tekintetben megillet az 
az egyszerű s minket, gyarló embereket mégis oly 
utótérhetlen messzeségből csalogató jelző, a miért 
milliók és milliók hányattatnak „Ixion bőszült vi 
hartól űzött kerekén" a nélkül, hogy elmondhatnák 
életük alkonyán ez ép' oly merész mint nagy mon­
dást. : „Nos! Nézzetek rám ! Én e m b e r voltam és 
én b o l d o g voltam 1" _ _ — 

Egy gyönyörű téli estén történt, hogy gróf 
Teleki Sándorral, a szellemes csevegések geniális 
írójával, épen a „b o 1 dogs ág" nagyon is relatív 
fogalmáról beszélgettünk. A „vén sas," ki az életet 
nem keresztül élte, hanem keresztül h a r c z o l t a , 
akinek eseménydús élettörténete beleillik a legtar­
talmasabb regény keretébe, az ő gazdag és olykor 
számos keserű tapasztalaton nyugvó világnézletével 

ugy látszott, hogy testestől, lelkestől a Schop-
penhauer bölcseletének hive, mely bölcselet vég­
elemzésében odajut, hogy a „boldogság" fogalma 
nem egyéb puszta paradoxonnál, m e r t h i sz ' az 
é l e t s o h a s e m k é p e s a n n y i és oly ö rö ­
m e t n y ú j t a n i , m e l y k á r p ó t l á s t t u d n a 
a d n i a s z i v l e g e g y s z e r ű b b s z e n v e d é ­
s e i é r t . 

— S mégis én azt biszem, hogy vannak „b o 1-

ezred és a huszárság városunkban marad, sőt a 
tervezett uj kaszárnya felépítése után még nagyobb 
számú katonaság is fog városunkban elszállásol-
tatni. — A ezukorgyár rész vény társulat a 
múlt vasárnap tartotta meg idei közgyűlését dr. 
Medve Kálmán elnöklete alatt. Az igazgatósági je­
lentés felolvastatván, kitűnt, hogy a sanyarú viszo­
nyok daczára, az üzlet nyereséget mutat fel, mely 
35,315 frt 62 krt tesz. A tiszta nyereség felosztá­
sára vonatkozó igazgatósági ós felügyelő bizottsági 
javaslatot a közgyűlés egyhangúlag elfogadta, mely 
szerint a nyereségből az épületek és gépek értéké­
ből kopásra és kétes követelésekre összesen 18,210 
frt 81 kr. írassék le; a tartaléktőkéhez 855 frt csa-
toltassék; jutalékra 1308 frt; beteg munkások se­
gélyezésére 100 frt; helybeli jótékony czélokra 100 
frt osztassék ki és a 2435 drb. részvény után rész­
vényenként 0 írttal összesen 14,610 frt adassék ki 
és a még íenmaradt 61 frt 81 kr. jövő évi üzleti 
számlára vitessék által. — A német vasúti 
szövetBégbe tartozó összes vasutak s a franczia és 
angol vasút társaságok több igazgatója számra 
nézve mintegy negyvenen tanulmányi utjokban 
július 7-kén Debreczenbe érkeznek s itt a város és 
vidékének nevezetesebb pontjait, — a Hortobágyot 
is meg fogják tekinteni. 

— MMymen. Díszes esküvő ment végbe 
múlt szombaton d. u. a nagytemplomban. K o v á c s 
G á b o r helybeli fiatal ügyvéd vezette oltárhoz 
Nemes I r m a kisasszonvt, Nemes Gábor az al­
földi takarékpénztár igazgatójának leányát. — Dr. 
P o p p e r Mór , városunk jeles fiatal ügyvéde e 
héten esküdött örök hűséget Dr. O b l á t h gál-
szécsi tekintélyes orvos kedves leányával, Vilmával. 
Boldogságot kívánunk az ifjú pároknak 1 

Újdonságok. 
—Mögy rettegett csendbiztos biin» 

Ugye. Rendkívül érdekes bűnesetet tárgyalt a 
helybeli kir. törvényszék szerdán ; e bűneset szo­
morúan illusztrálta azt az ázsia állapotot, melyben 
a csendőrség szervezése előtt az úgynevezett „pan-
dur-világ" idejében egyesek gyakran egészen ártat­
lanul is ki voltak téve a legembertelenebb közép­
kori barbarizmussal elkövetett kínzásoknak. Vád­
lottként S ó v á g ó I s t v á n h -böszörményi volt 
csendbiztos szerepelt négy pandurlegényével együtt; 
a tárgyalás hajmeresztő részleteket hozott fel­
színre, melyeket ugy ő, mint csendlegényei elkövet­
tek; így a többek közt gyakran a puszta-gyauura 
összefogott szerencsétleneket először a csendbiztos 
rendszerint arczul ütötte; azután Igoáti és Pető 
panduriegények által gúzsba köttetve, hátulról bot­
tal csavarták s minden csavarásnál iszonyú kínokat 
kellett kiállaniok; egy Bába Kiss János uevü pana­
szos felmutatta azt a dudorodást, mely karján a 3 
év előtti kínzások következtében még máig is lát­
ható ; egy Madár József nevű panaszosnak vas­
c s a v a r r a l forgatták a karját, mig a csendbiztos 
ki t ép t e a b aj u s z á t. Pető István és Sípos Bálint 

dog" e m b e r e k is — koczkáztatám az ellenve­
tést e passzimisztikus világnézlettel szemben. 

— Mese az a boldogság, ifjú barátom, cnak 
mese. Lássa én bejártam a félvilágot, minden rendű 
és rangú ismerőseim száma ezerekre és ezerekre 
megy, de én még olyan embert, akire elmondhat­
tam volna, hogy ez „boldog" ember, nem ismer­
tem soha. 

Mélyen megilletődve hallgattam e keserű 
szavakat, miközben egy ház ablakai alá értünk, 
honnan vidám zene elragadóan kedves összhangja 
hallatszott ki a csendes éjbe; közben-közben egy 
kellemes női soprán-hang szárnyalt keresztül a 
sokféle hangszerből kicsalt bűvös hangözönön, majd 
apró gyermeksereg nevető zaja, repeső öröme, 
férfiak és nők vidám kaczaja szakitá meg a beállott 
CBendet. 

— Ki lakik e házban?! Kétdé a gróf. 
— Itt egy „boldog" ember lakik. S ha 

megtestesülhet valaha ez eszme: „boldogság," ugy 
az csak ilyen alakban nyerhet szerintem kifejezést, 
mondám mély meggyőződéstől áthatott hangon. 

— Beszéljen. Érdekel. 
— Képzeljen a nemes gróf egy életerős ag­

gastyánt, kinek félszázaddal ezelőtt szilárd jelleme, 
esze, szorgalma, tettereje, becsületessége és kevés 
megtakarított pénzecskéje képezte összes vagyonát. 

— Az üzletvilág az, melyben az ily tulajdo­
nok nagyobb tőkét képviselnek, mint a léha számí­
tásokon alapuló befektett milliók. Csakis ily fényes 
tulajdonok mellett történhetett, hogy az érdemek­
ben megőszült aggastyán, egyszerre a legrenomir-
tabb kereskedője lett Debreczennek. Szilárd hitelét 
és megingathatlan számításon alapuló üzletét foly­
ton gyarapította a munka; növelte a szorgalom; 
biztosította a szolidság. 

Egy ember, aki óriási vagyonra tett szert a 
nélkül, hogy valakit valaha c s a k egy f i l l é r i g 
i s m e g k á r o s í t o t t v o l n a , s a k t mindenütt 
ott van, a hol a közügyért tenni, áldozni kell, 
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2 DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

csendbiztos k e z e i k n é l fogva 
j á s z o l h o z k ö t v e öt n a p és Öt é j j e l csu­
p a s z l á b b a l t e n g e r i s z e m r e á l l i t a t t a ; 
Horzsanek Mihály nevű panaszos h á r o m n a p i g 
volt hasonló módon kikötve, mialatt a esendlegé-
nyek rugdosták, agyba-főbe verték; egy Nagy^Ká­
roly nevű panaszos azt adta elő, hogy a csendbiztos 
k i t é p t e a h a j á t s egy a l k a l o m m a l a n y-
n y i r a k í n o z t a t t a , h o g y e g y s z e r r e c sak 
k é j e s l áz f u t o t t a el t e s t é t , s v i r á g o s 
k e r t b e n , majd a c s i l l a g o s é g b e n é r e z t e 
magá t . A kinzás után két hónapig volt beteg. 
Madár Pál c s a v a r á s k ö z b e n h á r o m s z o r 
s z é d ü l t e i s a csendbiztos is megsokalva a kin 
zást, odasúgott, hogy „pihentessék;" majd ugyan­
ezen panaszosnak a csendbiztos parancsára Ignáti 
pandur-legény k é t n á d p á l c z á t v e r t széj> 
j e l a m e z t e l e n t a l p á n a z a d o n y i or 
s z á g u t o n . Mindezen idegborzogató kínzásokkal 
szemben Sóvágó István csenbiztos mindent taga 
dott, s azt állította, hogy még az „állatot se' szereti 
látni, ha kínozzák," s az egész vádaskodást Farkas 
Albert volt csendbiztos társa boszumüvének állítja. 
Hangos derültséget keltett még a birák körében is 
egyik csendlegényének az a bárgyú védekezése, 
hogy a panaszosok e g y m á s t k ö t ö t t é k ö s s z e 
(I) s e g y m á s t v e r t é k m e g ( l ü ) csakhogy a 
c s e n d b i z t o s e l l e n p a n a s z t t e h e s s e n e k . 
A törvényszék vádlottat, daczára Gyügyey Józsefi 
ügyvéd talpraesett védelmének a számos beigazolt 
körülmények alapján b ű n ö s n e k m o n d o t t a ki 
s egy évi b ö r t ö n r e s az összes költségek 
megtérítésére, Ignáti és Pető cseűdlegényeket pe­
dig fél évi börtönre ítélte.' 

— A választások eredménye. A 
képviselő-választások mind a 412 kerületben meg­
történvén, még csak a szűkebb választásuk vannak 
hátra ott, hol az első szavazás nem vezetett ered­
ményre. Ilyen kerületek a nagyatádi, aradi, szent-
gothárdi, mezőtúri, kecskeméti felső és alsó és a 
marosvásárhelyi első kerület. Most, hogy az összes 
eredmény ismeretes, biztosabb alapon lehet az 
egyes pártok erejét kiszámítani. De a számitások' 
baa még mindig nagy eltérés van a különböző párt-
állásu lapok szerint s a vitát csak az fogja eldön 
teni, ha majd a képviselőház összeül és a pártok 
tényleg csoportosulnak. A „Nemzet" számítása sze­
rint, a kormány-párt nyert 57, vesztett 50 kerüle­
tet, tehát.7 kerület nyeresége van; mérsékelt ellen­
zék nyert 22, vesztett 29, tehát vesztett 7 kerületet; 
a függetlenségi-párt nyert 27, vesztett 42, tehát 
vesztett 15 kerületet; a pártonkivüliek nyerteke, 
vesztettek 9, tehát végleg vesztettek 3 kerületet: 
az antiszemiták tisztán nyertek 17 kerületet; végre 
a nemzetiségiek nyertek 3, vesztettek 2, tehát 
végleg nyertek 1 kerületet. Ez alapon a pártok ál 
lása következő: a 413 kerületből 232 kormánypárti, 
73 függetlenségi, 60 mérsékelt ellenzéki, 17 anti­
szemita, 15 nemzetiségi és 9 pártonkívüli képvise 
löt küldött; 7 kerületben pótválasztás lesz. A sza-
badelvü-párt többsége az összes ellenzéki pártokkal 
szemben 58, ha pedig a pártonkivüliek számításon 
kivül hagyatnak, akkor a többség 67, vagyis lo-tel 
több, mint az 1881-diki választások után. 

— Az irók és miivészek társasa­
gának látogatását fogadó értekezlet cstítörtö 
kön gyűlt össze a városháza kis tanácstermében 
Sitnonffy Imre polgármester elnöklete alatt s felöl 
vágtatván az Urváry L. elnök városunk polgármes­
teréhez intézett levele, eanek kapcsában mindenek 
előtt megalakult először is az elszállásolási bizott 
ság, melynek elnökéül Korner Adolf főkapitány és 
a kapitányi hivatal személyzete kéretett fel. A: 
elfogadó bizottság megalakítása későbbre halasz-
tatott. Az ünnepélyt rendező bizottság, melynek 
elnöke a tevékeny Lengyel Imre törv. széki biró, 
faladata lesz a társaságnak itt időzését minél 
kellemesebbé tenni. A megállapított programni 
eddigelé a következő volna: a megérkezés napján 
este ismerkedési estély a „Biká"-ban; másnap dél 
előtt a Csokonai szobor megkoszorúzása ; délben a 
Bikában társas ebéd, melyen nők is szívesen láttat 
nak. Délután kirándulás a Nagyerdőre, este szín­
házi dÍ4zelőadás, utána esetleg tánczvigalom, más­
nap délelőtt a főiskola megtekintése, délután pedig 

nemde a legnagyobb tiszteletet érdemli?) — 
— Folytassa. 
Most képzeljük ez aggaslyánt egy nagy kiter­

jedésű család központjába, körülvéve, három derék 
fi*, kik óriási üzletének, ha az agg visszavonul 
egykoron biztos vezetői leendenek, öt leánya s a 
családhoz minden tekintetben méltó vök, apró, ked­
ves unokák egész raja által. Egy-egy ilyen estén 
aztán a család apraja, nagyja közrefogják a kedves 
öreget, kinek boldogságából a hü hitves sem hiány-j 
zik : aztán megered a jó kedv, minden gyermek, 
minden vő, minden unoka előveszi kedvencz hang 
szerét, aztán játszanak lelkesülten egymás kedve 
ért, de legfőképen kedves B ö r e g ü k " - n e k , aki él, 
bal a zenéért. S ilyenkor aztán, ha az agg 
végig tekint azokon, akik — hála Istennek — ma 
még vidáman dalolhatják: 

„ I t t l á t j u k a kiktől életünket véltük, 
A kikkel egy töke ágából eredtütik." 

S ha végig tekintve küzdelemteljes, de áldá 
sos életén látja, hogy annyi tiszta örömnek lett ő 
kútfejévé; ha elgondolja: íme! a jólétet, a boldog­
ságot megszereztem enyéimnek, mint ember min­
denkör teljesítettem kötelességemet, munkásságom 
gyümölcsét éldelem, ha ugy akarod, elbocsáthatod 
Uram a te szolgádat, mert miként az írás mondja: 
„Én a harczot megharczoltam, a csatát kiállottam, 
a hitet megtartottam." Nemde boldog 
ember lehet az ilyen ?! 1 — -~ — 

— Az ősz hadastyán mély redőkbe vonta e 
szavaknál tisztes homlokát, — s kis vártatva igy 
szólt: I g a z a v a n ! Az ilyen ember csakugyan 
„boldog" l ehe t ! - - — — — 

— És most mondja meg ki az a „boldog" 
ember? 

- — S z a b ó - L a j o s , ' h e l y b e l i kereskedő, — 
volt egyszerű válaszom. 

KriW'Kraw. 

a társaság itt maradt tagjaival kirándulás tervez­
tetik a külső gazdasági inté2et meglátogatása czéi-
jából. A hortobágyi kirándulás ez idő szerint 
minden tekintetben kivihetetlennek bizonyult, mind­
azonáltal kisebb számú társaság kirándulása nem 
ütközik nngyobb akadályba. Az ünnepélyt rendező 
bizottság közelebb ismét egybe fog hivatni. 

— Megszökött, S z é c s i Dezső , a váro­
sunkban is ismert bankjegyhamisító a muít éjje-j 
lek egyikén megszökött a váradi bötönből. Midőn 
ugyanis a börtönőr ráfordította volna a börtön-1 
ajtajának závárját, ő egy szalvétát dugott hirtelen 
a zár és az ütköző közé, s ilyenkor a zár könnyű 
szerrel visszapattan. A börtönőr vett is észre va 
lamit s még egyszer- megpróbálta az ajtót: vájjon 
jól zárta-e el? De ezalatt a furfangos gazember 
hátát az ajtónak feszítve, tökéletes tévedésbe ej 
tette az őrt. Most, miután az ajtó nyitva maradt, 
egy seprűt felöltöztetett a saját ruhájába s aztj 
fektette az ágyba, hogy, ha mijd benéz a felügyelő 
a kis ablakon, észre ne vehesse távozását. Miután 
mindent igy elkészített, mezítláb, hajadon fővel egy 
alkalmas pillanatban a folyosóról nesztelenül az 
udvarra illant s mikorra észrevették, több magas 
kőfalon keresztül az utczára kiugrott, gyors iram­
ban tova futott s daczára, hogy az összes, nélkülöz­
hető őrszemélyzetet mozgósították, mindez ideig 
nem sikerült őt kézrekeriteni. A szökevény bankó­
csináló kézrekeritése végett a hivatalos körözvényt! 
következőképen adta ki a váradi kir. ügyészség: 
Hernaszti Vilmos, álnevén Haraszti Béla, Hermán 
Vilmos, Ormódi Béla, Romvári Béla, Szécsi Dezső 
Béla bankjegyhamisitással vádolt vizsgálati fogoly 
f. hó 20-án virradóra a nagyváradi fogházból meg-' 
szökvén, nyomozandó s feltalálása esetén a legkö­
zelebb kir. ügyészséghez kisérendő. Személyleirása: 
szülőhelye Verebély Barsmegye, 24 éves, róm, kath.,| 
volt jegyzősegéd, utóbb foglalkozás nélkül, nagy­
sága 172 cm., testalkata sugár, sovány arcza hosz-
szas, arczszine sápadt, haja szőke, homloka magas, 
szemöldöke szőke, szeme kék, orra rendes, kissé; 
fitos, szája rendes, fogai jók, bajusza serkedező, 
álla szabályos, különös ismertető jele : jobb karja 
kissé merev, nyelvismerete magyar, német, tót, 
latin, kevéssé oláh, ruházata nyári rabruha, vászon 
kitli nadrág és bakancs. 

— A sáp. A mennyire érdekes éppen olyan 
jellemző eset adta elő magát közelebb, midőn a 
sörbehozatali-vám adatott bérbe árverés utján. Az 
árverelők, köztük Áron M. és Weisz nevű árverelő 
egy darabig csak aprózva liczitálgatták tul egy­
mást, midőn Á. M. egyszer csak hirtelen ö t s z á z 
f o r i n t t a l rúgtatta fel az árverési összeget, egy 
úttal pedig nem a leggyöngédebb modorban kijelen-1 
tette, hogy c sak a z é r t s e m ad s á p o t W.-n a k, 
i n k á b b n y e r j e n a v á r o s . Az ilyen nagyobb 
árveréseken ugyanis akadnak egyes pénztőzsérek, 
akiknek nem Cáéljok tulajdonképen a bérbeyevés, 
ők beteszik a bánatpénzt s Hezitálnak csupán azért, 
hogy a tényleg árverezők hallgatassák el őket egy 
kis „sáp"-pal, a mi néha százakra és ezrekre megy. 
Hogy mily kárt okozhatnak az ilyen spekuláczióval 
a városnak, mint bérbeadónak, arra nézve vegyük 
föl csak a jelen esetet. Ha például az árverelők 
mindnyájan W.-hoz hasonló emberek lettek volna, 
s Áron Miksa ily utón akart volna a bérlethez jutni, 
akkor egyszerűen egy két száz forint sáppal elhall­
gattatja a W.-hoz hasonló árverelőket s egyedüli 
árverelő lévén, megkapja a bérletet hatezer foriut 
kikiáltási áron. A sok „pictus masculus" közt vol­
tak azonban komoly árverelők is s Áron Miksa 
mint ki is jelentette, nem akar „^ápolás" révén a 
bérlethez jutni s igy történt, hogy 7522 forint évi 
bérösszegért neki adatott ki hat évre a sörregale, 
melyet eddig Sdkszai Gyula birt évi 8610 forint 
bérösszegért. j 

— Kossuth JLajos» mint éji ör.\ 
Ez érdekes és a nagy férfiút jellemző esetet lapunk 
egy szavahihető barátja igy beszéli el: Mikor az| 
országgyűlés Debreczenben volt s K o s s u t h Lajos 
itt lakott: egy este hazamenetkor egy ház kapuja 
ban didergő őrt talált. Kossuth megszólitá a kato 
nát: — Te fázol? — Oh nagyon. Már négy órája 
állok itt s mégsem váltottak fel. — Hány órát kel­
lene itt állanod? — Csak egyet. — Felváltalak én 

Az nem lehet uram. Főbelőnének, ha őrhelyem 
itt hagynám. — Ne félj semmit. Add ide föveged, 
tedd föl az enyém s jelentsd magad. — A katona 
nem állhatott ellene, engedelmeskedett. Kossuth 
átvevé tőle a puskát. — Pár perez múlva a katona 
az őrtanyán volt. — Megbolondultál? Kiált rá a 
tiszt, hogy elhagytad őrhelyedet? — Uram.. .nagy 
ur lehetett, parancsolt 1 A tiszt rémülve vette észre 

katona fején a — kormányzó föveget. Szaladt 
azonnal az őrhelyre, hol Kossuth fel s alá járkált. 
— Ön az őrparancsnok? kérdé a reszkető tiszttől. 
— Igen, hebegé ez. — Vegye e puskát. Reggel 8 ig 
fog itt őrt állani. -— Nem csoda, hogy ugy szerette 
és szereti a magyar nép Kossuthot! 

— Tüx. Pénteken este 11 órakor óriási tüz 
ütött ki a Széchényi-utczai Simon-ház (régi posta 
épület) jobb szárnyában. A tüz az épület padlásán 
ütött ki, hol Hertzka asztalosnak nagy mennyiségű 
gyaluforgácsa volt felhalmazva; ily körülmények 
közt a mintegy hatvan méter hosszú épületszárny 
megmentéséről, daczára derék tűzoltóink ember­
feletti erőlködésnek, szó sem lehetett. A kár ez 
épületen kivül is tetemes, miután készmunkák s 
nagy mennyiségű bútoranyag égett oda. A tüz ke 
letkezésének oka ismeretlen. 

— Az iparbank igazgatójának válasz 
tása f. é. július 10-ikére van kitűzve. Ez állásra 
emlegetik GölU Nándor, Dalmi Kálmán és Beehert 
Manó urakat; a két előbbi — mint halljuk — csakis 
meghívás utján volna hajlandó ez állás elfogadására 
s igy a pályázatban nem is vesznek részt. Bármi­
ként dőljön el a dolog, mindhárom jelölt neve elég| 
biztosíték e virágzó pénzintézet tovább fejlesztésére, 

Hirdetés. A nagyméltóságú m. kir. 
íöldmivelés- ipar- ós kereskedelemügyi miniszté­
rium leirata nyomán, ezennel közhírré tétetik, 
miszerint a keleti marhavész Romániában a dara­
bom ós hudesti-mare községekben, a dorohai kerü 
e.tbi»D- kiütött; miért is az 1874. évi 20-ik t. ez 
13. § ában körülirt szoros határzárlat elrendelte­
tett. — Debreczeo, 1884. június 21. 

— Halálozás* H u z l y K á r o l y közsze­
retetben álló kis prépostunkat megrendítő csapás 
érte. ünokaöcscse, K á r o l y hétlőn este 33 éves 
korában váratlanul meghalt. Az elhunyt tetemei 
kedden tétettek Furtán, a családi sírboltba nyuga 
lomra. Nyugodjék békével az élet terhétől megsza 
badultifju! 

— A debreczeni csolnakázó-egy-
let propellere megérkezett e hét elején és a vizre 
bocsáttatott. Mint ritka újdonságot D e b r e c z e n ­
b e n sokan szemlélték. Érdekes látványt nyújt 
midőn a kerekén az egész tavat zajgásba hozva 
gyorsan és könnyen sikamlik a vizén. 

— Uj orvos. Dr. K a l m á r B a r n a b á s , 
ki a s z ü l é s z e t , n ő - g y ó g y á s z a t terén már 
eddig is kiváló sikerrel működött, lakását Buda­
pestről városunkba tette át. Ajánljuk e jeles ifjú 
orvost a közönség figyelmébe. 

— Vigalom". A helyben állomásozó cs. kir. 
39. gyalogezred tisztikara által, folyó évi július hó 
1-én a nagyerdőn, a polgári lövölde helyiségében 
t á n c z e s t~é 1 y tartatik. Kezdete 8 órakor. 

— Aas nj banképület építéséhez tegnap 
hozzá fogtak. A szép és nagy épületet kitűnő hír­
névnek örvendő építészünk, Szikszai Lajos fogja 
építeni. 

— Wjakásváltoztatás. Dr. F á y M á r k 
jeles orvos, sebész, tudor és szülész, lakását Czeg-
léd utczára a dr. Rothschnek V. Emil 2155. sz. 
házábatelte át. 

— #>r. ííerrieh Károly miniszteri 
osztálytanácsos kedves nejével pár nap óta váro­
sunkban időzik. 

V e g y e s , 
— A hivatalnokok, figyelmébe, A 

folytonos ülő életmód legtöbb esetben máj- és 
aranyér-bajokat, úgymint vértolulásokat stb. idéz 
elő, mely betegségek ellen a Moll-féle S e i d l i t z -
p o r biztos eredménynyel alkalmazható. Egy doboz 
ára 1 frt o. é. A gyógyszertárakban világosan Moll 
készítménye kéressék, mely védjegyével és névalá­
írásával van ellátva. — Debreczenben kapható dr 
Rotschnek V. Emil és Göltl Nándor gyógyszertá­
raiban. 

-~ Végre megszabadítva! „Több 
évig szenvedtem altesti bajokban, székrekedésben, 
midőn végre egy doboz svájci labdacshoz jutottam, 
mely Brandt Richárd gyógyszerész úrtól való, s azt 
használva már féléve, hogy minden bajomtól meg 
szabadultam, mit ezennel bizonyítok. Sellner fő­
polgármester, u. p. Weissensuls. Annavölgyi huta 
Csehországban, június l én . " Mindenki tudja, mily 
súlyos betegségek származnak a székrekedésből, 
azok elén tehát siessen mindenki magát megvédeni, 
az e bajban, minden létező szerek közt leghatalma­
sabb szerrel: a svájezi labdacsokkal, melyekből egy 
doboz 70 krért kapható a gyógyszertárakban. 

— Bizonyítvány. Alulirottak, az általuk 
megejtett alapos vizsgálat alapján bizonyítják, hogy 
a párisi Cawiey és Henry urak íranczia szivarka 
papírgyárából származó „LeHoublonu-féle szivarka-
papir kitűnő minőségű és ment minden idegen al 
katrészektől, különösen minden, az egészségnek 
ártható anyagtól. — Bécs, 1884. Május bó 24-kén 
- Dr. Pohl J. J. a kir. végy. technológiai főiskola 
ny.ilv.. tanára, s. k. — Dr. Ludvig E. a CP.' kir. egye­
tem tanára, s. k. Bécsben. — Dr. Lippmann. E. 
vegyészeti tanár a bécsi cs. kir. egyetemen, s. k. 

— A „Képes Családi Lapok" 3S, 
szarnának tartalma : Egy titokzatos bűn­
eset; elbeszélés, irta Madarassy László. (Vége köv.) 

Az ifjúságról...; költemény Gáspár Imrétől. — 
Bőszári Nepomuk kalandjai; vig elbeszélés, irta 
Perényi Kálmán. (Vége köv.) — Dániel szolga val­
lomása; angol beszélyke, közli Szelim. — Az utolsó 
Helviotte leány; elbeszélés, irta Kovács Laura. 
(Folyt, köv.) — Heti tárcza. Mátyás király. (Vig 
dalmű egy felvonásban. írták Milliet Pál és Leval-
lois Gyula. Zenéjét szerzé Bertha Sándor. Először 
adatott a nemzeti színházban 1884-ben jun. 5-kén.) 
Irta — kg. — A béke angyala; elbeszélés, irta 
Hirsehfeld H., forditottta: Friedrich Gyula. (Vége.) 
— K é p m a g y a r á z a t . — M i n d e n f é l e . — Ké-Í 
p e i n k: A gonosztevők kinzatása Chinában. — Az 
inyencz. — A zöldben. — M e l l é k l e t : A „Hellén 
w*gy egy év" czimü regény 177 — 192 oldala. 
Mai számunkhoz van mellékelve a „Gazdasági és 
Háztartási Lapok" június havi száma. — A b o r i 
t é k o n : H e t i naptár. — Sakk-talány. — Szótag­
talány. — Talányok megfejtése. — Megfejtők név 
sora. — Kérdések. — Feleletek. — A kis lutri 
húzásai. —- Hirdetések. — Előfizethetni : Méhner 
Vilmosnál, Budapest IV. ker. papnövelde utcza 8. 
szám. Egész évre 6 frt, fél évre 3 frt, negyedévre 
50 krajezár. 

zett cholera nostras grasszál, és bizonyosnak állí­
tották, hogy az epidémia nem fog a városon tuUs 
kiterjedni. Ez némileg megnyugtatta az üzérkedést 
— mely papírjainak nagy részét már eladsra — 
lassanként azokat visszavásárolta, Frankfurt és Pa­
risban szintén javult a hangulat és nem tartott 
soká nálunk és nemcsak az irányzat megszilárdult, 
de az árfolyamok is jelentékenyen emelkedtek, 
— Osztrák hitelrészvények emelkedtek megint 
301.30 ra és most 303.—at jegyeznek. 

Nagyon is kérdéses ugyan váljon ezen javulás 
maradandó-e és első sorban attól függ, minő hírek 
fognak Toulonból bérkezni és hogy sikerül-e a 
cholera kiterjedését meggátolni. 

Ezen panique következtében a helyi érték-
piacz is mozgásba jött, és az árfolyamok majdnem 
kivétel nélkül csökkentek, daczára annak, hogy 
csak csekély üzlet volt. De ezen körülménynek kö­
szönhető egyszersmind az, hogy nem sikerült az 
árfolyamokat leszorítani, mert annak tudatában, 
hogy vevőkre úgysem akadnak a papírok eladása 

Értékpapírok : 
6%-os magyar aranyjáradék 

5 „ „ papirjáradék 
Magyar díj sorsjegyek 
4 % os tiszavölgyi 
Magyar föld teher m. kötvények 
4°/0-os osztr. aranyjáradék 
5 „ „ papirjáradék 
Osztr. hitelrészvények 
Magyar „ 

Ár folyam Á»f o lya m. 
jun. 18. 

122.30 
91.80 
88.90 

115.— 
115.25 
101.50 
1 0 2 . -

95.75 
307.80 
307.50 

„ leszámítolt bank részvények 90.25 
Budapesti bankegyesületi „ 
I. magy. ált. biztosító társ . „ 
Fonciére pesti biztosító „ „ 
Pannónia visszbiztositó „ „ 
I. Budapesti gőzmalom „ 
Erzsébet „ „ 
Viktória . „ „ 
Pannónia „ „ 
Államvasút „ 
Déli vasút „ 
Pesti hazai első takpztr „ 
Pesti közúti vaspálya „ 
Ganz-féle „ 
Scblick-féle 
Drasche-féle „ 

109.— 
3300 — 

82.— 
980.— 

1280.— 
250.— 
4 3 3 . — 

1170 — 
316 25 
148 — 

5210.— 
5 8 3 . -
932 — 
280.— 
192.— 

jun. 25. 
122.r0 \ * 

91.25 - y £ 
88 10 : 4 | 

114.50 :;m 
115. --"M 
101.50 \ $ | 
1 0 2 . — ' , ' ^ * 

95,50. -M 
300 .70 . ; ; 1 
299.75'"'; j 
88.50 -:'M 

108.— -\*?m 
32<» 5 — ;»M 

8U~-m 9 8 0 . - '-?§ 
1275.— .., - | 

245. - •**; .£ 
433. — - : & * 

1 1 7 0 . - - Í & . 
3 1 4 — .-Jr 
144.50 ,"-

5230.— . 
574.— •>: 
9 3 5 . - í 
278. - :- •;.'.:; 
1 9 2 . - SÜ 

Felelős szerkesz tő : Tóth Ziásxló, J 
Főmunkatárs : Sipos Bálint. ,' * 

Kiadótulajdonos : Zichemtan fí. f 

NYIliTTMn. 

A budapesti értéktőzsde heti tudósítása 
Brandl Arnold bankházától Budapesten. 

1884 Június 26-án. 
A Toulonból érkezett hírek, hogy ott a cho­

lera kitört, a tőzsdét a legnagyobb ijedelemmel 
tölte el, olyannyira, hogy mindenki sietett papírjait 
minden áron eladni. 

Ennek folytán csakhamar bekövetkezett az 
árfolyamok rohunos csökkenése és az értékpapírok 
daczára alacsony árfolyamuknak nem akadtak ve­
vőkre. 

Osztrák hitelrészvények múlt heti árfolya­
muktól 307.80 írtról rohamosan 303.30-ra estek, de 
itt sem állapodhattak meg, hanem tovább is csök­
kentek 297. 75 frtig. A 4% os magyar aranyjára­
dék majdnem egy egész százalékot veszített, múlt 
heti árfolyamából és legalacsonyabb árfolyamánál 
sem akadt igen vevőre. 

A tőzsde állapota ekkor igen szomorú volt, 
mert nem volt kilátás, hogy a viszonyok egyhamar 
javulnak. Az üzérkedés további veszieségi-ktői 
tartva, törekedett papirjaiu minden áron túl adni 
és nagyrészt túl is adott, és mindenki félt, hogy az 
árfolyamok a contremina-eladások következtében 
még jelentékenyen le fognak szoríttatni Azonban a 
Toulból és Bárisból beérkezett táviratok szerint a 
halálesetek csökkentek és constatálták, bogy Tou-
nbioáU nem az ázsiai cholera, hanem az ugyneYe-i 

H i t e l e s k i v o n a t * 
Jegyzőkönyv felvétetett a debreczeni kir. 

járásbiróságnál 3 884. Június 25-ik napján ifj. Bar-
csay Miklósnak L. Nagy Bálint elleni becsü-
letsértési ügyében. Jelen voltak alólirottak: Pana­
szos ifj. Barcsay Miklós megjelenvén, L. Nagy 
Bálint elleni panaszát fentartja és őt becsületsértés­
ért büntettetni kívánja. 

A tanuk kihallgatása után panaszos kijelen­
tette, hogy miután, megvan arról győződve es tudja, 
hogy a sértő kifpjezéseket vádlott, ellene felindult 
állapotában használta, az esetben, ba vádlott a sér­
tőkifejezéseket visszavonja, tőle bocsánatot kér, 
neki megbocsát és kéri az eljárást beszöntettetni. 

Vádlott kijelenti, hogy ő panaszost sérteni 
nem kivánta, a sértéseket visszavonja, és panaszos­
tól ünnepélyesen bocsánatot kér. Kmf. ifj. Barcsay 
Miklós s. k., Nagy Bálint s. k., Dr. Sik János s. k. 
ügyvéd, Szele Lajos s. k. j.k.vezető. 

Kívülről : 1984/B. bead. Janius 25 1884. 
Jegyzőkönyv 1884. Június 25-ről L.Nagy Bá­

lint elleni becsületsértési ügyben. Végzés : A to­
vábbi eljárás beszüntettetik. — Debreczen, Június 
26. 1884. Bay s. k. kir. aljárásbiró. 

Hogy ezen kivonat a debreczeni kir. járás­
biróságnál 1984/1884. B. F. sz, alatt levő eredetivel 
lényegében tökéletesen megegyezik : ezennel hiva­
talosan igazoltatik. 

Debreczen, Június hó 28. 1884. 
N a g y G y u l a s. k. 

b—i kiadó. 
Ixrsrll.Ea'tl^ossEL-t. 

A fentebbi hivatalos kivonatot azért láttam 
szükségesnek a nyilvánosság elé bocsátani, mivel 
L Nagy Bálint ur oda izent hozzám, hogy he mer-1 

jem elbeszélni senkinek azt, hogy ő engem a biró-
ság előtt ünnepélyesen megkért, mert különben ő 
engem tettlegesen insultálni fog. 

Hogy tehát L. Nagy Bálint urnák a fent köz­
lött hivatalos okiratban foglalt tényét az érdeklő­
dők előtt elbeszélnem ne keljen, imé közzéteszr-m ,. 
azt és a nyilvánosság szine elé bocsátom. 

A mi pedig az igért insultálást illeti, óva ~. 
intem, hog> ettől jó lesz tartózkodnia, mert bizto­
síthatom, hogy nem én fogom a rövidebbet húzni. 

Debreczen, 1884. Június 28. 
Ifj. Barcsay Miklós s. k. 

Orvosi t ek inté lyek által 
vese, hugydara, köszvény és hólyag bán­
talmak ellen, továbbá a légZŐ és emésztési 

szervek hurutos bántalmainál rendelve. 

Salvator 
— égvényes vasmentes savanyúvíz -— 

szénsavdús, I i t h i U m tartalmú forrás. 
Borral használva igen kellemes üdítő italt szolgáltat. 
Kapható ásványvíz-kereskedésekben s legtöbb gyógyszertárban. 

& Salvator-forrás igazgatósága Eperjesen. 
Badapeflten főraktár ÉDESKUTY 1*. úrnál. \ 
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T^v 
D e b r e c z e n b e n egyedül aNEW-YORKI 

SINGEK-TÁRSULAT vezérügynöke 

N E I D L I N G E R G.-nél 
Piacz-utcza 2145. sz. kaphatók. 

Más nevű varrógépkereskedőknek, hely­
ben vagy máshol Magyarországon, az eredeti 
Singer varrógépek elárusitás végett nem adat­
nak ; s mások által a Singer név visszaélésé­
vel kereskedésbe hozott gépek csak utánzott 
német vagy bécsi gyártmányok, snem eredetiek. 

Fióküzletek: Nagyvárad, Szatmár, Nyí­
regyháza, Szolnok. (144.) 15 — 20. 

N E S T L É H E N R I 

gyermek tápláló lisztje 
teljos tápszer csecsemők és gyenge gyermekeknek. 

Nagy érdem oklevél. 
Különböző Jka j ^ Kiváló 

k i á l l í t á - S ^ ^ ^ ^ g Orvos t l l -

arany- JSKJBBrTO hizt>nyn~ 
é r i l i e k . ® ^ ^ ^ | | ványai. 

G y á r i j e g y . 

Nestlé Henri-féle 
tömöritett tej. 

I P f E g y d o b o z 5 0 jbLX*. ~im 
Föraktáruok Osztrák-Magy <rország résxére F. BERLYAK, 

Bécs I. Naglergasse 1. 
Bécs és a vidék minden gyógytárában kapható. 

F ő r a k t á r D e b r e c z e n b e n : 

GERÉBY FÜLÖPNÉL, 
Dr. Rotschuek V. Emil, Göltl Nándor, Tamássy Károly 
gyógyszerészeknél és Varga Lajos kereskedésében. — 
Továbbá kapható : Magyarország összes gyóg)szertá­
raiban. (230.) 8—? 

Magyaro rszágDak legnevezetesebb és leg-
szénsavdusabb ásványvize, a gyomor-^ 
idegrendszer-bántalmaknál ki­
tűnő gyógyszerül szolgáló, 
borral vegyitve a leg­
kellemesebb italt 
nyújtó 

kapható 
Magyarország min­

den nagyobb kereskedé 
seben, gyógyszertárában, 

valamint a vendéglőkben is. — 
Megrendelhető nagyban és kicsiny­

ben MLarsa lko K a r o l y munkácsi 
uradalmi ásványvizbérlőnél Nyíregyházán. 

(262.) 5 — 10. 

Alapí t ta to t t 1575. Alapí t ta tot t 1575. 

S1¥IM UJGÜLS »©L§ 1 
Hollandiának legnagyobb likör-gyára 

Éj A m s t e r d a m b a n . | | 

Különlegességek : Citr<tc<*e és sJ*»$*ette., 
kaphatók Ausztriának legelső üzleteiben. 

FióK raktár : Ausztria-Magyarország részére : 
WIEN, I., Ám Ilof Ni*. 3. 

SST" Likőreink, az osztrák-magyai* mo-
narchiának összes jóhi rü fűszer- ós csemege-
üzleteiben kaphatók . -.*TPB 
§ | ' (488)19—24. I 

Férfi gyengeségek, megrón-
rongált idegzet, 

titkos ifjúkori vétkek és kicsapongások. 

Dr. Wrun-féle 

(peru növényekből készitve.) 

Egyedül csak a peruin-por 
alkalmas a n e n i z ő és s z ü l ő szervek mindennemű 
gyengeségeinek elhárítására, s igy a férfiúknál a 
tehetetlenség (férfiú gyengeségek) s a nőknél a 
magtalanság eltávolitáaára. Nem külömben pó-
tolhatlan gyógyszer az idegrendszer minden bántal-
muinál. A. nedv, és a vesztések által előidézett el 
erőtlenedéseltnél, s nevezetesen a kicsapongások, 
önfertözés és az éjjeli magömlések, (mint a tehetet­
lenség egyedüli okozója) által előidézett férfiúi 
gyengeségi állapotoknál, valamint a kéz, és lábak 
ideges reszketésénél, az által oly szer van nyújtva, 
mely által az elmaradhatlan eredmény okvetlen 
elérhetik. (502)25—?, 

Minden a fent elősorolt betegségeknél, egyet 
len szer sincs oly alkalmas mint a Dr.Wrun Peruin­
pora. Árthatlanságáért jót állunk. 

Egy adag ára használati utasítással 1 írt 80 
kr. Kapható Debreczanben: Dr. Rothscnek V. Emil 
gyógyszertárában, Bécsben: Gischner A. oki. gyógy­
szerésznél II. ker. Keiser Józsefz str. 14. 

A L E G J O B B 
CZIGARETTA-PAPIR 

a valódi 

LE HOUBLON 
franczia gyártmány. 

Cawley és Henry- tö l Párizsban. 
Utánzásoktól mindenki óvatik. 

z/f A czigaretta-papir. csak akkor valódi, \ s 
f\> ha minden egyes lap J\ 
! L E H O U B L O N bélyeggel és ̂  

yr mindenik boríték az allant álló véd- °vi 
'U Jeggyel és aláivással el van látva, J/a 

—' - I > — < I r*BR/CAMTS. 

Fac-Simile de l'Etiquette 17 Rue Béranger i PARIS. 

Az összege i mindenki azonnal visszakapja, a 

E O B O R A N T I U M 
( s z a k á i n ö v e s z t ő sze r ) 

siker nélkül mnrad. Epén oly 
biztos hatású kopaszságnál, 
hajhullásnál, korpaképiödésnél 
és a haj öszüléséucl Néhány­
szori bedörzsölésnél a siker 
biztosíttatik. Szétküldés 1 frt 
50 kros eredeti és 1 frtos pró­
ba-üvegekben Grolich. J . ál­
tal B r ü n b e n . A Roboran-
t ium főfájás és gyenge emlé­

kező-tehetségnél is a legjobb sikerrel használta­
tott a mit a beérkezett elismerő levelek iga­
zolnak. 

Kivonat elismerő levelekből: 
Az ön roborantiája nekem kitünö használatot tett. 

Hanselka Henr ik 29. sz StaudingbanOsztr.-Sz. 
1882. 41/12. 

Ax első üvng Roboranlium után kopasz helyein 
már ulánnövést észlelek. 

TJnger Antal 1116. Warnsdorfban (Csehor­
szág) 1882. 5/8. 

A mánodik ü\eg Roborantium felhasználása 
után elegendő hajjal birni vélek. 

Donth Róber t . Wichaubon, Starkenbnch mel­
lett (Csehország) 1882. 22/10. 
Egyedüli r ak tá r Debreczenben: GÖUI 

Nándornál, gyógyszerésznél. N.-Váradon: Mol­
nár L. J. gyógyszerésznél, B u d a p e s t e n : Ne-
ruda Nándor, Hutvani-utcza 10. A r a d . Jaknbo-
vics J fodrásznál, G y ö n g y ö s ö n : ftlersils 
Nándor gyógyszerésznél. K a s s á n : Hegedűs 
Lajos, gyógyszerésznél, M i s k o 1 c z o H : Újházi 
Kálmán, gyógyszertanéi, N y í r e g y h á z á n : 
Korányi Imre, gyógyszerésznél. S z e g e d e n : 
Tóth Péter, Széchenyi-tér. 

NB. Ott szintén valódim kapható: 
1 3 a i l d e H é l > é , keleti szépítő szer, a test 
fehérségét s teljességét idézi elő. Ara 85 kr. 
B o i i q n c t d e S o r a i l , zsebkendő-illatszer, 
az előkelő világ részére. Az illatszerek gyönge, 
llendkivül elegáns fölékesitésénél fogva ünnepi 
ajándékokra igen alkalmatos. Ára 1 l'rl 50 kr. 
K Á r p á i t s z á j v í z , mindennemű fogfájást 
gyÖkereesen gyógyító szer, mely o száj kelle­
metlen szagát eltáóolitja, s a szép fogak fentar-
tíísára és gondozására nélkülözhetk-n. - Ára 
60 kriijhzár. 

Has/.náíftti utasitáe, valamint háljinyilatkozBlplt 
s egyéb bizonyítványok minden üvegbez \antmk 
csatolva. (126) 8 52. 

-rzx^^^r^^^ 

09 KÁ 
[ a Van szerencsénk a t. ez. gazdálkodó közönséggel tudatni, hogy 

| cséplésre tiszta uj gépünk 
áll rendelke/.ésökre. A vállaltatni szándékozó uraságok ez ideig elsőséget nyerhetnek. 

Tisztelettel 

PETROVICS és KISS 
gép tulajdonosok, 

(290.) 1 — 1. Varga- és Gyár-utcza sarkán. 

Van szerencsénk a t. építész uraknak és a n. é. közönséguek nagyvárad-révi 
K | saját mészgyárunkban égetett kitűnő minőségű 
;|?p & #?•> . _ - w W II 
víM ajánlani, mely ugy kicsinyben mint nagyban 

| a legjutányosabb gyári áron. 
a legpontosabb kiszolgáltatás mellett kapható. 

SOMODI és HIRSCH. 
Megrendelések eszközölhetők : N a g y c s a p ó - u t c z a Inozéd i s z a p p a ­

nos bol t ja mel le t t i r a k t á r u n k b a n , továbbá 

(288.) t - 6 . 

m m ^ 

ti Z LET. 
Van szerencsém a n. é. közönséget értesíteni, hogy helyben 

Czegléd-utczán, a városháza alatt, 
a régi takarékpénztár tőszomszédságában, egy dúsan felszerelt 

a l l s fétft és %j©ia®fc «ift$i ftilotot 
nyitok. K szakmában nagyobb gyárakban szerzett Ösmereteim és rendkivül kedvező 
összeköttetéseimnél fogva a legjobb minőségű 

UST* nöi, férfi és gyermek czipöket ""^Wf 
u, m. női czipők minden alakban és minőségben 1 forint 25 krajczártól 7 forintig. 

gyermek czipok „ „ „ „ 50 „ 4 „ 
mely árak minden tekintetben a gyári áraknak megfelelnek. 

Miután minden egyes nálam vásárolt czikk minőségéért kezességet vállalok, kéietn 
a n. é. közönség becses pártfogását, maradván teljes tisztelettel 

. F ./%. X* K O T T Ó 
2—26. Czegléd-utcza, a városház alatt, a régi takarékpénztár tőszomszédságában. U (286) 

CX>OOOOCXXXXXXXXXXÍX>OO<XXXXXX)OOOOOOC; 

KERTI VASKERÍTÉSEKET, 
¥llif i « llKliiilllf ¥A»#1, 

CSATORNA I10STÉLYZAT0RAT, 
MINDENNEMŰ ÖNTVÉNYEKET, 

EMELŐGÉPEKET, 
SZIVATTYÚKAT, 

tűzi fecskendőket, szeszfőzde berendezéseket 
a legjobb kivitel mellett jutányos árban ajánl a 

KROMPACH-flERNADI VASGYÁR. 
Az öntvények és gépek megtekinthetők és megrendelhetők BAUEK. és 

T á r s á n á l Debreczenben , Pé t e r f i a -u t eza 8 5 3 . s z á m a l a t t . A szi­
vattyúknak és kerti kerítéseknek felállítását a nevezett czég teljesiti. 

Á r j e g y z é k k í v á n a t r a b é r m e n t v e m egükü l d e t i k . %j 
(281.) 2—6. Q 

cxxxxxxxxxxxxixxxxxxxxxxxxxxxxx9 
Gsász . k i r . ausz t r . • m a g y a r s z a b a d a l m a z o t t 

6 frt, 6 frt. 
Kitűnő, szalmazsák cs drót betétek helyettesítője, tiszta, tartós és olcsó. Igen alkal­

mas intézetek és kórházak részére. Nagyobb vételnél tetemes engedmény nyujtatik. 
Főraktár: Bécs I.5 Maximilianstrasse 1. szám, (G9.) 12-12, 

file:///antmk
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DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

I
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^ ^L. ^áL-^A, A, A, Jk. J& • 
budapesti czég, debreczeni fióküzletéből a következő czikkeket ajánlja a nagyérdemű közönség szíves figyelmébe. 

Vászon és kész f ehé rnemű JD*A"w~»r*4fc:r"MLÍ i -

Valódi rnmburgi creas, hollandi, irhoni és széles 

lepedő vásznak. 
Csíkos és damast cslnvatok. 

Schroll-féle legjobb sifonok minden 
szélességben. 

Kávés teritékek. 

Tálcza-, szekrény-takarók. 
Aszta l fu tők . 

Férfi, és női gyermek 

kész fehérnemüek 
u. m.: ing, lábravaló, háló-köntös, 

fésülködő, szoknya, harisnyák, 
lábtyük. 

A tavaszi és nyári idényre 
megérkeztek a legujabb divatu 

l l l N B A - U i T l V l K , 
finom fekete selyemkelmék, 

SURRAH, 
MERVEILLEUX SATIN DE LION, 

továbbá , a leg-szebb 
szines 

selyem ruha-kelmék. 
(211) 7 - 8 . 

Szoba berendezés i cz ikkek 

Csipke függönyök. Jutta függönyök. 
Nehéz szövet függönyök. 
Turkesztán függönyök. 
Ágyelévaló szőnyegek. 
Fal-szőnyegek. 
Fnmlag-szönyegek. 
Futó-szőnyegek. 
Crepe MíOFllIÍZaíOfí. 
Ripsz bútorhúzatok. 
Gobelin bútorhűzatok. 
Bourett bútorbúzatok. 

Legujjabb divat bÚÍOFhlíZatoL 
Ágy- és a sz t a l t aka rók . 

Karton és rouge paplanok. — Caehemir paplanok. 
— Satin paplanok. — Selyem paplanok. — Atlas 
paplanok. — Pike és trikó paplanok. — Gyapjú 

paplanok. 

i 
HEÜHBSBÉB 

(Metlielyiség változtatás. 
Tisztelettel jelentem a becses debreczeni és vidéki közönségnek, hogy a 

végkiáralást beszüntettem 
mivel azon kellemes helyzetbe jnlottam, miszerint a „ezegiéd-utezai m. k. kincs­
tár épületében," a Bosznai czéggel szemben lévő helyiséget kibéreltem, 
raktáramat június hó folyamában oda áthelyezem, és njból dúsan a legjutányosabb 
árak mellett rendezem be. 

Főtörekvéscm leend a n. é. közönség bizalmát, ugy mint eddig, továbbra is 
kiérdemelni. 

M » | Kiváló tisztelettel i*881 

27 1 (280) 2 — 3. IStjAJCTTSa: M I K S A . | 27 

Kitünö valódi boreczet, 
valamint első rendű 

mindenféle U g o r J i a - e c z e t e t legjutányosabbau ajánl 

B A L A S S A K Á E O L Y 
(235) 6—15. első eczet- éd eczetlél-gvár Debreczenbeu, főtér a városházával szemben. 

OOOOOOOOOOGCX>COOOCOOOCOOOOOOOOOŰO( 

| A Krompacli Hernádi vasgyár 
a bekövetkezendő idényre ajánlja a legjobb kivitel mellett jutányos árban : 

1 4 lóerejii cséplőgépeit, 
KÉZI CSÉFLéfiÉPEIT, 

R O § T Á I T , § 
CSOVESTENGBRI BÍRÁLÓIT, § 

0 SZECSKAVÁGÚIT ÉS EGYÉB GAZDASÁGI GÉPEIT. 8 
A gépek megtekinthetők és beszerezhetők : g 

Baner és Tá r sa mezőgazdasági gépcsarnokában g 
Debreczenbeu Péterfía-utcza 853. sz. a. g 

Árjegyzék k ívána t r a b é r m e n t v e m e lkü lde t ik . 
Q (282.) 2—6 
OOOOÖTOOOOCÖGOOOOOÖOOOCOOOOOOOCi 

O o o o 

m X 

| ffl^ DEBÍ1ECZENBEN, . 
g ^ v m p Péterfia-utcza 853. szám alatt j 
X a © * Ó J 3 0 3 0 j : r : O . O l s : rendezve lévén, felhivjuk a tisztelt gazda közönséget é 
!K annak megtekintésére s egyúttal figyelmébe ajánljuk a tisztelt gazda közönségnek : é 

Belföldi és eredeti amerikai szénagereblyéket. J 
Konkolyozókat 33 írttól felfelé. I 
Rostalemezeket. 2 
Cséplökészleteket. J 
Kertifecskendöket 32 frttól felfelé. ] 
A szoboszlai ekeverseny alkalmával 1-ső dijat nyert 2 

kettős és hármas ekéket és egyéb J 

gazdasági gépeiief. j 
Árjegyzék k ívána t ra b é r m e n t v e megktí ldetik. ^ 

(279.) 2 -6 . Í 

A (Konyári) Fáy 
SÖSTÓ-FÜRDÖ 

Május 1-én megnyittatott. 
Csúzos köszvényes szenvedelmekben, — hasüregei vérbőség, pangásos 

vérkeringésben, máj-, lép- és méhdaganatokban, aranyér s rásztkórban, görvély-
kórban, nyakmirigy daganatban, a takhártyák hnrutos bántalmaiban, fehérfolyásban, 
görvélyes fekély ékben s végre az idült kütegek különféle alakjaiban szenvedőknek 
ajánltatik. Fürdőorvos a kitűnően ismert 

Dr. iöngel I g n á c é 
pocsaji orvos ur. 

Jó ellátásról, valamint i z r a e l i t a k o n y h á r ó l gondoskodva van. 

(241.) 6—6. A fürdőigasgatóságe 

Debreezen, 188á. Nyomatott a v&ros könyvDyomöájában. — 756. sz. 



Melléklet a „Debreczen-Nagyváraűi Értesítő" 26-dik számához. 

AZ ELSÓ KÖZVETÍTŐ- ÉS TUDAKOZÓ-INTÉZET 
Debreczen, főpiacz, Hajdú Gyula házában a Bikával szemben. 

|iíéí szárazmalomhoz való kőpad, 
orsó korongvassal ellátva* to­
vábbá : keringő-talpok és két jó 
karban lévő bálvány szabadkéz?' 
bői eladó; értekezhetni intéze-
tünkben. (1679.) 

^Eladó 3 jókarban levő szállttá-
szekér és egy fapénztár9 alkal 
mas kávéházba vagy kereske­
désbe, 

K i a d ó a főpiczem ké t szép helyi­
ség , m e l y boltnak v a g y raktár­
nak a lka lmazható . (1407.) 

|Egy j ó karban levő 8 ló erejű Gra 
ret-féle g ő z m o z g o n y és e g y Ro-
bey-féle cséplőgép mindenféle 
fe lszereléssel f. é. Május hó l ö ­
k é n Hadházon szabadkézbői a 
legtöbbet Ígérőnek eladatik. — 
A d d i g i s értekezhetni intéze­
tünknél . (1223.) 

K i a d ó a főtéren egy szép bólthelyiség 
hozzá tartozó lakással, (3 szoba, 
konyha, üvegezett folyosó, pincze és 
padlás);—külön is kiadatik 2 szoba, 
konyha stb. (1345.) 

si Széchényi-utczai kertben eladó 
20—12 kapás szőllő, hozza tar­
tozó nagy területű konyhakert­
nek való földdel $ van rajta szép 
pajta, 2 szoba és konyha, mely 
esetleg nyári lakásnak használ­
ható, ^ (13Í7.) 

Okleveles gépészek kerestetnek a 
cséplési idényre előnyös feltété* 
lekkel $ értekezhetni intézetünk­
ben, 

!E lad ó. 2 egész jókarban levő szárazmalom tel­
jes felszereléssel. (546.) 

2 lőerejü j á r g á n y e ladó s z a b a d 
k é z b ő l 150 frtért; é r t e k e z h e t n i 
a z in t éze tben . (1724.) 

Gyakorlott gépvarrónők, — és egyl 
jó házból való íiu tanoncának, — azonnal és| 
előnyösen alkalmaztatnak. (1350.) 

Használt bolti szerelvények kerestetnek megvé 
télre. (13G6.) 

Egy e g é s z ház k á d a s - u t c z a elején, 
szép l a k o s z t á l y l y a l több évre] 
b é r b e a d a n d ó ; é r t e k e z h e t n i az | 
intézetben, (674.) 

Egy átjátszott, de egész jókarban levöl 
zongora, elköltözés miatt jutányosan[ 
eladó; értekezhetni intézetünkben. 

(1149.) 
E l a d ó ü z l e t Püspök-Ladány 

ban e g y i g e n j ó forgalmú fűszer] 
és rövidáru üzlet kedvező félté 
te lek mellett eladó, 3 0 0 0 frtért, 
czimét megmondja e lap kiadó 
hivatala . (784.) 

E g y igen j ó karban lévő és két 
kőre berendezett s z é l m a l o m , 
m e l y évenkint 6 — 7 0 0 forintot] 
jövedelmez, 3 5 0 0 frtért szabad­
kézből e ladó; értekezhetni az| 
intézetben. (686.) 

S ü r g ő s e n k e r e s t e t i k egy okleveles ko-| 
vács-gépész 600 írt fizetés és lakással. 

Kis-uj-utczán eladó e g y cserepesl 
ház, me ly tartalmaz _ 1 utczai, 
2 udvari szobát, kamarát , kő-| 
p inczét s n a g y udvarkertet; ér-
tekezhetni intézetünkben. (1232)1 

Mindennemű magán- és kereskedelmi ügyletekben a levelezés bel- és külföldre franczia, angol, 
olasz, török, román s orosz nyelven eszközöltetik. 

Az ezen rovatokban közlöttek iránt ingyen felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25 kr 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

ZICHERMAN H. irodája, főtér Hajdu-liáz, (B9) 
Ösapó-utoza, a „ B i k a " szál lodával szemben. 

A bécsi 1883. évi gyógyszerészi kiállításon ezüst érmet nyert, 

• • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • ^ 
385. szám. 

az „ I S T V Á N " g ő z m a l o m 
készítményeiről 

s a j á t r a k t á r á b a n , 
Árak ausztriai értőkben 

Kötelezettség és engedmény nélkül. 
Készpénz fizetés mellett. 

ingyen zsákkal, 100 kiló 
A. B. 
C. 
0 
1 
2 
3 
4 
6. 
6. 
7. 
8. 

8 7 , 
8% 

9. 
10. 
11 . 

Asztali dara nagyszemü 
szinte 

Királyliszt . . . 
Lángliazt . . . 
Montíiszt . . . . 
Zsemlyeliszt különös 

20.20 
19.20 
19.20 
18.60 
18 20 
17.40 
16.80 
15 80 
15.40 

Fehér kenyérliszt 1-ső rendű 
szinte 2-sod „ 

Közép kenyérliszt 1-ső rendű 14 60 
2-„ 14 . -

Barna kenyérliszt 1-ső _, 13 — 
2-od _ 11.40 

Lábliszt 9.20 
Veres liszt 
Finom korpa zsákkal 5 60 

„ » » zsáknélkül 5.— 
12. Durvakorpa zsákkal 5.20 

, „ „ zsáknélkül 4.60 
Simán őrlött búzaliszt zsákkal 11 40 

ugyanaz.. „ „ nélkül 10 80 
Csirke búza —.— 
Dara és liszt 25 kilós zacskókban 100 kiló 

zacskóval együtt 60 krral drágább. 
Debreczen, 1884. Június. 24. 

A zsákok sulytartalma, — teljsuly tiszta-
súlynak véve. 

A. B. C. 0—8Va számig 25 és 85 kilo. 
10 11. 12 50 „ — _ 
Sima liszt 75 

&xi3aGCca:ixi«xi«xxxzixa 

:pcm_o_o_t_f_^^ 
7. szám. 

ÁRJEGYZÉK 
Csanak József lisztkereskedéséböl 

Debreczenben, 

Készpénz fizetés mellett, kötelezettség nél­
kül az árváltozásokért. 

Zsákok súly tartalma ~g 3 / 70 kilo teljsuly 
tiszta súlynak véve. 

1 
Szám 

1 
A.Búzadara nagyszemü 
C. „ közép 
0 Királyliszt . . . 
1 Lángliszt . . . . 
2 M o n t l i s z t . . . . 
3 Zsemlyeliszt 1 rendű 
4 „ II. „ 
5 Fehér kenyérliszt I. r. 
6 » » II. „ 
7 Közép kenyérliszt I. „ 
8 „ n II. „ 
87_ Barna kenyérliszt 
874 „ „ 1 

100 kilónként 
egészítik 

vételnél 

1 20 
19 
19 
18 
18 
17 
16 
15 
15 
14 
13 

112 
11 

20 
20 
20 
60 
20 
40 
60 
60 
20 
40 
60 
60 
— 

felbontva 5 
kilón felül 

1 20 
Il9 
19 
19 
18 
18 
17 
16 
15 
14 
14 
13 

111 

80 
80 
80 
20 
80 
— 
20 
20 
60 
80 
— 
40 

Búzadara és liszt 25 kilós ingyen zacskók­
ban 50 krral 100 kiló drágább, mint az 
egész zsák vételnél jegyzett árak. 

Debreczen, 1884 Június 8. 
(25) 64. 

xa^iTxxxxxxxixiiriixxxxiar 

HIRDETMÉNY. 
Tisztelettel értesítjük a nagyérdemű épitő közönséget, hogy a homokkertben 

levő gazdag választékú 

ÉPÜLETF1-MKTÁRIMAT 
ez idényre is k i t ű n ő minőségű deszka- és é p ü l e t f á k k a l rendeztük be; 
pontos és a legjutányosabb ároni kiszolgáltatást biztosítva. 

Tisztelettel 
STERN és REICH, 

(218) 4— ? fakereskedők. 

;s3 

hazánk egyik legszénsavdusabb 

S -A.~VJ±. IsT 1T TJ "V I Z ZE 
kitűnő szolgálatot tesz főleg az emésztési zavaroknál s a gyomornak az idegrendszer bántalmam 
alapuló bajaiban. Általában a viz mind azon kóroknál kiváló figyelmet érdemel, melyekbea a 

szervi élet támogatása és az idegrendszer működésének fölfokozása kívánatos. 

Borral használva kiterjedi kedvelfségnek örvend. 
F r i s t ö l t é s b e n 

mindenkor kapható 

ÉDESKUTY L. 
magyar kir. udvari ásváiiyviz-szállitóiiál 

Úgyszintén minden gyógyszertárban, fűszerkereskedésben és vendéglőben. 

as-1,000.000"*» 
Kempelen Imre fehérmegyei nagybirtokos tulajdonát képező mohai »Á<5NES* savanyúvíz-

forrás telepén 1883. november 15-én töltetett az 

egy milliomodik palacask Ágnes-iriz 
mely annyiban képez nevezetesebb eseményt, amennyiben ezen esel Európában az első, mely alig bárom évi 

fennállása óla képes voll savanyuvizének ennyiro élénk keresletet és közkedveltséget teremteni. 

Raktár DEBRECZENBEN: C s a n a k József , G e r é b y Fti löp, Rickl J.Zelmos, V a r g a La jos 
A n d r é é s S z a b ó uraknál. (234) 3—12. I 

8i-_i___a_____s____& 

n Margit 
GYÓGYFORRÁSRÓL. 

' " ^ • . Előnyös tulajdonsága valamennyi szikéleges vizek között, 
kevés szabad szénsav, de gazdag, félig kötött szénsav tartalma. vegyi alkatrészeinek szerencsés összetétele 

D i Y K o r a l l V I Í V l í r V A G , e S y e t e m i tanár és kir. tanácsos. Jó hatásúnak találtam a légntak és gyomornyálk-
1-1-1- -7_ i^VCt ~ * O J ^ hártyáinak horutos báatalmainál. A Seltersi-, Radeini-, Vicky- stb. vizüktől 
különbözőbb csekélyebb szabadszensav tartalmánál fogva, s azért vérzések lehetőségénél, vagy a hol a vérkeringési 
szervek izgatásától kell tartani, a o á̂Tiaavnn^ HncoU ™„_t. K̂IKJ.*. „I« 1 !..•_ ° ' "•' . « ^ n u B M 1 , a szénsavany dnsabb vizek fölött elönynyel bir. 
D l " . G c b l i a r d t T__1103 e ey e t e m i *anár> Rókus-kórház igazgatója. Kiválóan jó hatásúnak bizonyult a légzó-, 
„ . ™ . • . , ! \ . » emésztő- es vizelöszervek hurntos bántalmainál oly annyira, hogy jelenleg rokon­

alkata masasvanyvaz kórhazunkban alig rendeltetik, - csekély szabad szénsav tartalmánál fogva, oly esetekben is 
melyekben a Seltersi-, Giesshfibli-, Gleichenbergi-vizeknek használata határozottan káros volna. sikeresen alkalmazzuk, a j 

I ) l % N a V r a t i l I l t i r f i e S y ? t - **?***' T o r o k >- SéSe-, légcső- és bőrbetegségben igen jó, kiváló hatást pedig akkor 
gyakorolt, ha az emiitett szervek bántalmával rokon természetű gyomorbaj voltjelen. 

D l \ P o Ó r • Imrf i - ! e ?_ r t e , ! l i ^ ? * r \ GéSe->.tiidök-- gyomor, vishólyag idült hurutját szintngy oszlatja, mint a 
1 "T u ,"» s*lte**h Gleichenbergi, GKesshűWi. Előnye, hogy a betegek élvezettel iszszák, 8 hogy 

sem beveve, sem belélegezve, a fejben vagy tüdőben nem okoz semmi vértorlódást. 
I ) l % ' l í é t l V I f á l ' O l V _Ret" ^irr L é s z ö ' em^szfcö-szervek hurutöTTántalmainál jó eredménnyel aikfön_a_2tiuia' 
1 «' -_--»_ v * j Selters^Gleichenbergi.Giesshflbli vizek fölött, kisebb szénsav tartalmánál fogva előnnyel bir. 
D l % B a i * 1 ) á i S •I07iS'f&f R ó k T l s-k ó r f l á z i főorvos. Légcső, emésztő- és vizelö-szervek hurutos bántalmaináT bátrau M,*m ___>«-* H,mwv wvnuxsM versenyez a külföldi szikéleges ásványvizekkel. 
l ) l % B í M l l b e r f í ' f t r H f t H l * Í k fey e t e m i t a n á r ' n d v a r i tanácsos. Légző-, emésztő-szervek idült hurutjainál 
S e l t e r s i - ; ^ ^ J P ^ ^ J S : ^ ^VuMi " ^ " ^ ^ *** a ^ - a t f a f a teljesen azo_os a 

h% e ,„ rot n y hLSÉ'_ . m f I y e k e í nn gyógyintézetemben na „Margif-forrás gyógyvíz" alkalmazása által a légutak idült 
hurutos bantalma na tapasztaltam, luvatva érzem magamat ezen betegeim által kedvesen fogyasztott ős jól tört 
gyógyvizet a legsürgősebben ajánlani. aj J 

G ö r b e r s d 0 rf, 1879. márczius 18-án. D r . R ő _ a p i e r TÓŰOr. 
Borral használva a legegészségesebb és legkel lemesebb ital. 

K i z á r ó l a g o s 
főraktár ÉDESKUTY L. mMF 

Kapható azonkívül minden gyógyszertárban, fűszer-kereskedésben, 
dában és vendéglőben. száüo-

Árlejtési verseny. 3355 . 
1884. 

Debreczen sz. kir. város tanácsa részéről közhírré tétetik, hogy a város ez idő 
szerinti G rendőr-biztosa és 3G közrendőrei számára a f. 1884. évi október hó 1-ső napjától 
— 6 éven át szükséges és a számvevő-hivalnál közszemlére kítettt kimutatásban foglalt ruha­
neműéi- készítésére és szállítására árlejtési verseny rendeltetvén, mindazok, kik versenyezni 
kivannak, tartoznak zártajánlatukat 10% bánatpénzzel és hazai gyártmányú posztó- és 
vászon-szövetek, mint minták csatolása mellett f. évi július 7-ik napjának d. u. 6 órájáig a 
polgármesteri hivatalhoz pontosan benyújtani, s egyszersmind minden ruha darabnak az 
árát, melyért a készítést és szállítást vállalni kívánják, külön-külön határozottan kitenni, a 
többi feltételek s kellékek a számvevő-hivatalnál megtekinthetők s másolatban is kivehetők 
lévén.— Debreczen, 1884. június 17-én. 

(283)2—3. A városi tanács* 



DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

Mária-celli 

gyousor-cseppek, 
jeles hatású gyógyszer a gyomor minden 

báuíalmai ellen, 
és felülmúlhatatlan az étvágy-
hiány, gyomorgyungeség, rosz^ 
szngu lehelet, szelek, savanyu 
felbüfögés,kólika, gyomorhurut, 
gyomorégés, húgyköképzödés, 
túlságos nyálkaképződés, sár­
gaság, undor és hányás, főfájás 
(ha az a gyomorból ered), gyo­
morgörcs, székszorulat, a gyo­
mornak túlterheltsége étel és 
ital által, giliszta, lép- és máj­
betegség, aranyeres bántalmak 
ellen. 

g^jgf Egy üvegcse ára használati utasítással 
együtt 35 kr. 

Kapható: Debrecxenhenidr.ttotsch-
nek W . Emil, íwiiltl N. és Mihalovits 
István gyógyszertárában, N a g y v á r a d o n : 
az „irgalmas testvérek" gyógytárában, Janky 
Antal fűszer-üzletében, valamint az osztrák­
magyar birodalom minden nagyobb gyógyszer­
tárában és kereskedésében. 
Központi szétküldési raktár nagyban és kicsinyben 

B r a d y K á r o l y 
„az őrangyalhoz" czimzett gyógyszertárában. 

(472) 35 —52. Kremzierben, Morvaországban., 

| Uj arany, ezüst, ékszer ós óra-Met, kistemplom bazár-épület 7. szám. 

X J j ttzlet m e g n y i t á s ! 
Van szerenczém a nagyérdemű közönség szives tudomására hozni, miszerint helyben e folyó évi Június hóban 

a kistemplom bazár-épület 7. számú bolt helyiségben saját nevem alatt egy jól rendezett 

ABANY, EZÜST, ÉKSZER É S ÓRA-RAKTÁRT nyitottam. 
Támaszkodva e térenni szakképzettségemre, melyet számos éveken át hazánk és Európa nagyobb városaiban 

különösen P a r i s e l s ő r a n g ú éksze r -gyá ra iban szerezni szerencsés valék, - mennyiben az üzletem szellemé­
hez tartozó iparral is foglalkozok, azon kellemes helyzetbe jutottam, hogy minden e szakmahoz tartozó ékszer aruk a 
legújabb divat után készülvék; — valamint mindennemű megrendeléseket helyben teljesíthetek^ s azokat gyorsan a leg­
olcsóbb árakban szolgálhatom ki. — Ezzel kapcsolatban bátorkodom különös figyelmébe ajánlani, a legmuvésziesebb 
kidolgozású mentüket és fülönfüggőket , férfi- s női-gyűrüket , karpereozeket , meüai l lonokat , 
hosszú- s rövid- lánczokat . stb. stb. Továbbá : a legkitűnőbb szerkezetű férfi s noi arany, ezüst remontoir 
órákat — egy évi jótállás mellett. — ügvszintén szép választékban található: ezüst gyertyatartók , ozukor-
dobozok, kenyér-kosarak, gyümölcs- tá lak, aszta l i ezüst evőeszközök , stb. stb 

Mindennemű tárgyak törvényes próbával vannak ellátva, - régi divatú ékszerek ujja alakítását kijavítását, 
egyszerű betűk és diszes monogrammok vésését vagy készítését a legjutányosabb árak mellett gyorsan teljesítek. 

Bégi aranyat és ezüstöt a legmagasabb árban megvásárolok. 
Tisztelettel pártfogásért esd 

(258.) 5—6. ~ ' JS2K»lJL«!isA € j * - 3 r » : a ^ y 

Debreczen, kistemplom bazár-épület 7-dik szám 
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1884. év tavaszán töltött Bikszádi víz. 
A legjelesebb orvosok által évtizedek hosszú során át tapasztalt kitünö hatása a következő kórnemeknél bizonyult be: 
Idült tüdöhurut, tüdöiégdag és a kézdödö gtimökórnál üdült gyomorhurutnál, a naponkénti hányingert, fejfájásokat, 

fejszédüléseket szünteti; az egész vérkeringést jótékonyan emeli, s igy az emésztést és a jó étvágyat teljesen helyrehozza. 
Az epe elválasztást a májban sietteti, az epe levezető utakat jókarban tartja, ugyancsak oldó hatásánál fogva az egész 
bélcsatornát tisztán tartja. Ez okoknál fogva kitűnő gyógyhatású az aranyér, sárgaság, máj- és légdaganat ellen. Idült 
húgyhólyag, hurut hugykövek ellen. 

főraktár GERÉBY FÜLÖP ur fűszerkereskedésében, 
valamint kapható mindeu füszerkereskedésben készpénz fizetés mellett az előirt árban. 

1 rekesz 40 nagy palaczkkal 8 forintért. 
1 ,, 60 kisebb (070 liter) palaczkkal 6 frt 60 kr. 

L á d á k ü r e s ü v e g e k k e l v i s s z a v é t e t n e k . 
1 láda 40 darab nagy üveggel 2 frt 60 krért. 
1 „ 60 „ kisebb „ > 2 „ 20 „ 

mi 
(168) ! -10. 

LINKESOH SAMU özv. 
vasüzlete Eperjesen. 

Ajánlja szolid szerkezetű és diszes kiállítású 

KRAKKÓI CSERÉPKÁLYHÁIT 
fa- és kőszénfűtésre; kandalló- és takarék-konyhákat; 
melyek berendezésöknél fogva mint tüzi-anyag megtaka­
rítók általános közkedveltségnek örvendnek. 

K é p v i s e l ő s é g D E B R E C Z E N B E N 
K a s z a i x y i t z l i L y E S i x d L r e üveg- és porczellán-
űzletébeu, a hol megrendelés végett képes árjegyzékek sőt 
részben természetbeni minta-kályhák is, — a nagyérdemű 
közönség rendelkezésére állanak és felvilágosítás mindenről | 

(237) 6 - 2 6 . ] 

Árverési hirdetmény. 
Ezennel közhírré tétetik, miszerint a geszterédi birtokosság tulajdonát képező : | | 

italmérési-jog a hozzá tartozó épület, és 19500/I60o Q ö l e s n o l d szántófölddel együtt 1885* 
április 24-kéu kezdődő 3 egymás után következő évekre, e folyó év szeptember hó 14-kén; 
délután 3 órakor, a helyszínén tartandó árverés utján haszonbérbe adatik. 1 

Föltételek földesúri megbízott Mandel Józsefnél helyben megtekinthetők, ki az ár- j 
verés napján fölbontandó zártajánlatok elfogadására is meg van bizva. j 

Az ajánlkozók 10% bánatpénz letételére köteleztetnek. á 

(289.) 1—3. B££LrLc3.ol J ó z s e f 
közbirtokossági megbízott. 

ÍM l i \ ÁRMIN 

Mindeneket próbáljatok és a mi j ó azt megtartsátok. 
Ezer meg ezerszer jónak bizonyult és orvosi tekintélyek bizonyítványai és magánosok által kilüntetettkészülékek. 

JDr9 Miller molia-s&ihrpe, meglepő hatású köhögésnél, rekcdségnél, nyakfájásnál, 
elnyálkasodásnál, kezdődő tüdöbajnál, átalábnn a légzési szervek minden affectiojánál. Tégelyekben gyerme­
kek és felnőtlek szám ára. Egy tégely 50 kr. 

Mbr. Miller praitervativ hnlsisotmat. giircsÖle. ellen. E balzsam kitünö és 
ajánltatik gyomorfájdnlmnknál és görcsöknél, gyomorhuruloknál, íölfuvórtásoknál, hányásoknál, hasmené­
seknél kólikáltnál csaknem nzonnal hnsznál. Továbbá ajánlható idült és kimerilö betegségeknél a mennyiban 
az emésztést lényegesen előmozdítja. E kitünö szesznek különösen falu helyen egy háznál sem szobadna 
hiányozni. Egy palaczk ára 1 frt. 50 kr., fél palaczk 80 kr. 

Miller tyu~ksüem*t€epasisam csalhatatlan s?er a tyúkszemek, szömöcsing és fájdalmas 
bőrkeményedések ellen, ára 1 dobozban levő palaezknak használati utasítással és ecsettel együtt 60 kr. 

BEJKŰrjBET &J T T. 
Tíz évvel ezelőtt bal talpamon egy keményedés képződött, moly minden kigondolható szűrnek 

alkalmazása daczára mindegyre rosszabb lett. Miller tyukszemtapaszának 10 napos használata Mán, e kemé­
nyedés fölengedett ugy hogy körmömmel egy borsó nagyságú tyúkszemet vettem ki. E naptól kezdve a 
keményedés mindegyre jobban elenyészik, ugy hogy én mint hetvenkét éves aggastyán ismét fájdalom 
nélkül járhatok. Miller tyukszemlapasznt tehát saját ladasztalásomból mindenkinek őszintén ajánlhatom. 

1832. augusztus 23. Teleié falvai Karácson, sótiszt. 
Deh re ez é n b e n valódian kapható: Stenezinger K., Andíé és Szabó füszerkereskedö uraknál. 

Dl i s k o 1 c z-o n : dr. Rácz György, Szabó Gyula és Knrucz János gyógyszerész uraknál. N.-K á r o 1 y b a n : 
Kerekes Bertalan. N y í r e g y h á z á n : Ballá és Gusztáv, S z a t m a r o n Wallon H. füszerkereskedö nraknál. 
B u d a p e s t e n : Édesknty L. m. k. udari ásvány-szállitő. (48) 13—24. 

Budapestről jött ujj 
kereskedő, 

Debreczenben, a Teleki-utcza sarkán levő Tóth István ur háziban, 
a volt Frohner szállodával szemben. 

zssssszsssssz 
Ajánlja a n. é. közönségnek dúsan felszerelt raktárát jutá­

nyos árak mellett: különösen 

kész ternó és szövet női ruhákat, 
hálóköntösöket, mosó és bázi ruhákat, 

JWÜ^^^^ § 11 I^ ;B^^Í^ 
gallérok (ternó, salail és selyemben) 7 frttól 30 frtig. 

E s ő k ö p e n y és t a v a s z i kabátok, továbbá f eke t e cac­
he m i r -kendők 2 frttól 10 frtig. N a p - é s e s e r n y ő k , vá 11 füzők 
90 krtól 4 frtig. (227) 

N a g y v á l a s z t ó k 
kész női és férfi fehérneműéit, nyakkendők és női selyemkendők. 

Ruhák megrendelése, valamint niegvarratása 24 óra 
alatt a legjutányosabb á rak mellett elkészíttetik. 


